Zalacznik nr 1 do SIWZ
Numer sprawy: BZP-3942-54/2020

Opis przedmiotu zamowienia

1. Przedmiotem zamowienia jest ushluga obejmujaca tlumaczenia pisemnych
dokumentéw (w tym przysieglych) i tlumaczenia wustne (konsekutywnych
i symultanicznych) z jezyka polskiego na inne jezyki i z jezykow innych na jezyk
polski dla Akademii Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie w nast¢pujacych
grupach jezykowych:
a) pierwsza grupa jezykowa: angielski, niemiecki, rosyjski, francuski,
b) druga grupa jezykowa: pozostale jezyki europejskie oraz jezyk tacinski,
C) trzecia grupa jezykowa: jezyk chinski.

2. Rodzaj thumaczen:
a) tlumaczenia pisemne zwykle - tryb zwykty,
b) tlumaczenia pisemne do publikacji - tryb zwykly,
c) tlumaczenia uwierzytelnione - tryb zwykty,
d) weryfikacj¢ thumaczenia - tryb zwykty,
e) tlumaczenia ustne- konsekutywne i symultaniczne.

3. Tematyka/problematyka ttumaczen objetych przedmiotem zamowienia:
a) dokumenty uczelniane zwigzane z biezacg dziatalnoscia,
b) teksty do wydawnictw uczelnianych ze specjalistyczng terminologia z zakresu sztuk
pieknych,
c) dyplomy i suplementy do dyplomow,
d) biogramy artystow,
e) teksty informacyjne i promocyjne Uczelni,
f) teksty do informatorow dla zagranicznych studentow,
g) umowy bilateralne zawierane przez Uczelnig,
h) wystgpienia prelegentow na konferencjach organizowanych przez Uczelnig,
1) inne wystgpienia ustne podczas wydarzen uczelnianych,
J)  korekta tekstow.

4. W tekstach przewidzianych do ttumaczen czgsto wystapi terminologia z zakresu sztuki
(sztuki pigkne, projektowe — architektura wnetrz 1 design, konserwacja i restauracja dziet
sztuki) oraz z zakresu historii sztuki.

5. Przewiduje si¢ ok. 2200 stron tlumaczen pisemnych zwyktych i 50 stron tlumaczen
pisemnych przysi¢gglych (jedna strona = 1800 znakéw ze spacjami; przy ttumaczeniach



przysieglych 1 strona = 1125 znakéw ze spacjami) z jezykdéw obceych na jezyk polski
1 z jezyka polskiego na jezyki obce. Podane ilosci sa szacunkowe a rozliczenia
szczegotowe beda dokonywane wg ceny jednostkowej za thumaczenie strony A4.

6. Przewiduje si¢ ok. 30 konsekutywnych i 25 godzin ttumaczen ustnych symultanicznych
z jezykow obcych na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyki obce. Podane ilosci
sg szacunkowe.

7. Przez tryb zwyczajny tlumaczenia pisemnego rozumie si¢ wykonanie thumaczenia (do 10
stron objetosci) w ciggu 3 dni roboczych, bez dnia otrzymania zlecenia i dnia jego
dostarczenia.

8. Przez tryb pilny tlumaczenia pisemnego rozumie si¢ wykonanie tlumaczenia (do 5 stron
objetosci) w ciggu 1 dnia roboczego, bez dnia otrzymania zlecenia i dnia jego
dostarczenia.

9. Thumaczenia przysiegte thumaczone beda w trybie zwyczajnym.



